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Cremonese "Ellisse" A |_ T E K
y A= SYSTEM

Cremonese con manico in presso fuso di alluminio e cassa in zama. Gli ingranaggi in
zama, scorrono allinterno di una guida di resina acetalica, nella quale & stata
inoltre ricavata la sede per lo scatto di posizionamento, sia in apertura che in
chiusura. La reversibilita e la possibilita di utilizzare ben quattro interassi (84.5 - 93
- 98 - 104) per il fissaggio al profilo fanno di "ELLISSE", una cremonese universale.

DOTAZIONI
2 viti TCEI 5MAx10 inox
1 contropiastra di fissaggio in acciaio inox

Cremone bolt with die-cast aluminum handle and zamak case. The Zamak gears
slide inside an acetyl resin guide, which also has slots for securing in the opening
and closing positions. The "ELLISSE" cremone bolt is universal, can be reversed and
has four possible center-to-center distances (84.5 - 93 - 98 - 104) for securing to the

profile.
SUPPLIED PARTS

2 stainless steel TCEI 5MAx10 Allen screws
1 stainless steel securing counterplate

Spanjoleté me bisht alumini dhe kasé zamaku. Ingranazhet zamak rréshkasin brenda njé
udhézuesi resine, né té cilin éshté krijuar dhe forma pér gjetjen e pozicionit, si né hapje
ashtu edhe né mbyllje. Kthyeshméria dhe mundésia e pérdorimit té katér akseve
géndrore (84.5 - 93 - 98 - 104) pér fiksimin né profil e b&jné "ELLISSE" njé spanjoleté
universale.

AKSESORET PLOTESUES

2 vida TCEI 5MAx10 inoks
1 pjastér fiksimi prej celiku inoks

2 - scatola da 15 pezzi
art. 04400.00.00 Sl

- kutia me 15 copé
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Cremonese "Ellisse Key" Al TEK
y - SYSTEM

E' la versione con cilindro di sicurezza (unica
cifratura) inserito nello stresso manico del
modello standard "ELLISSE". Non esiste
nessuna differenza estetica tra le due versioni.

DOTAZIONI
2 viti TCEI 5MAx10 inox
1 contropiastra di fissaggio in acciaio inox

This version has a cylinder lock (with own
key) for the same handle as in the standard
model, otherwise it is the same as the
standard "ELLISSE" model.

SUPPLIED PARTS
2 stainless steel TCEI 5MAx10 Allen screws
1 stainless steel securing counterplate

Ky é&shté versioni me fishekun cilindrik té
gelsit, i cili shté i vendosur né té njéjtin bisht
té modelit standard "ELLISSE". Nuk ka asnjé
ndryshim estetik midis dy versioneve.

AKSESORET PLOTESUES
2 vida inoksi TCEI 5MAx10
1 pjastér fiksimi prej geliku inoks

: - scatola da 15 pezzi
art. 04410.00.00 - Scatola da 15 pez
: - kutia me 15 copé
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Cremonese "Altek System"

LAARLES

Cremonese per apertura interna Cassa DOTAZIONI
e manico in alluminio pressofuso, 2 TCEI 5MAx10 inox

meccanismo interno in metallo 2 ontropiastre di fissaggio in acciaio inox
autolubrifi cante, fondello in nylon. 2 rondelle dentellate M5 mm 5 zincate

Scatto interno.
Interassi di fissaggio 92 - 98 - 104.

Cremone bolt for inwards opening. The SUPPLIED PARTS
case and handle are die-cast aluminum . 2 stainless steel TCEI 5MAx10 Allen screws
The base is made from nylon.The 2 stainless steel securing counterplate

internal mechanism is made from low 2 M5 galvanized notched washer, 5 mm
friction metal. Inner

moulded detent.
Fixing hole centres 92 - 98 - 104.

Spanjoleté pér hapje té brendshme. AKSESORET PLOTESUES

Kasa dhe bisht jané né alumin, 2 vida TCEI 5MAx10 inoks

mekanizmi i brendshém éshté né metal 2 pjastra fiksimi prej celiku inoks
veté-lubrifikues dhe baza éshté prej 2 rondele té dhémbézuara M5 mm 5 té
najloni. Spanjoleta ka lévizje té galvanizuara

brendshme.

Distancat e gendrés jané 92 - 98 - 104.

- scatola da 15 pezzi

ART.4011. - box with 15 unite

- kutia me 15 copé
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Cremonese “"ALBA”

LAARLES

Manico e cassa in zama. Gli ingranaggi in zama, scorrono all'interno di una guida di
resina acetalica, nella quale € stata inoltre ricavata la sede per lo scatto di
posizionamento, sia in apertura che in chiusura. La reversibilita e la possibilita di
utilizzare ben quattro interassi (84.5 — 93 — 98 — 104) per il fissaggio al profilo fanno di
“ALBA”, una cremonese universale.

DOTAZIONI
2 viti TCEI 5MAx10mm
1 contropiastra di fissaggio in acciaio inox

Die-cast zamak cremone bolt. The Zamak gear slides inside an acetyl resin guide, which
also has slots for securing in the opening and closing positions. The "ALBA", cremone
bolt is universal, can be reversedand has four possible center-to-center distances (84.5
- 93 - 98 - 104) for securing to the profile.

SUPPLIED PARTS
2 TCEI 5MAx10mm Allen screws
1 stainless steel securing counterplates

Bishti dhe kasa prej zamaku. Ingranazhet zamak rréshkasin brenda njé udhézuesi
rezine, né té cilin éshté krijuar dhe forma pér gjetjen e pozicionit, si né hapje ashtu

edhe né mbyllje. Kthyeshméria dhe mundésia e pérdorimit té katér akseve géndrore
(84.5 - 93 - 98 - 104) pér fiksimin né profil e b&jné "ALBA" njé spanjoleté universale.

AKSESORET PLOTESUES
2 vida 5MAx10mm
1 pjastér fiksimi prej celiku inoks

: - scatola da 15 pezzi
art. 24300.00.00  $ 3> "borin 13 unis

- kutia me 15 copé




Cremonese “ALBAkey”

E' la versione con cilindro di sicurezza (unica
cifratura) inserito nello stesso manico del
modello standard "ALBA". Non esiste
nessuna differenza estetica tra le due
versioni.

DOTAZIONI
2 viti TCEI 5MAx10mm
1 contropiastra di fissaggio in acciaio inox

This version has a cylinder lock (with own
key) for the same handle as in the standard
model, otherwise it is the same as the
standard "ALBA " model.

SUPPLIED PARTS
2 TCEI 5MAx10mm Allen screws
1 stainless steel securing counterplates

Eshté versioni me cilindér sigurie (me
gelsin e vet) ivendosur brenda té njéjtit
bisht té modelit standart "ALBA". Nuk
ka asnjé diferencé estetike ndérmjet dy
versioneve.

AKSESORET PLOTESUES
2 vida 5MAx10mm
1 pjastér fiksimi prej geliku inoks

=

ALTEK

SYSTEM

- scatola da 15 pezzi
- box with 15 units

art. 24310.00.00

- kutia me 15 copé
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CREMONESE ALBAout APERTURA

ESTERNA REGISTABILE A I_ T E K
y A= SYSTEM

Cremonese Albaout realizzata in zama.

Ha le stesse caratteristiche tecniche della cremonese “ALBA”, ma con

dimensioni ridotte, questo per renderla applicabile sulle aperture esterne.

E reversibile ed ha la possibilita di utilizzare due interassi mm 104 e 108.

Viene fornita anche con tenoni regolabili che hanno predisposizione per il DOTAZIONI

perno di collegamento astina evitando cosi di utilizzare il meccanismo con 4 viti autofilettanti
blocchetti di traino.

Albaout cremone bolt made in zamak frame.
It has the same technical characteristics of the "ALBA” cremone bolt, but has
smaller dimensions, in order to apply external openings.
It can be reversed and has two possible center-to-center distances, 104 and 108
mm. Also supplied with adjustable tenons which have a predisposition for the rod
connection pin, avoiding the use of the mechanism with towing blocks. SUPPLIED PARTS

4 self-threading screws

Spanjoleté Albaout e realizuar né zamak. Ka té njéjtat karakteristika
teknike si spanjoleta “Alba" por me dimensione té reduktuara, pér ta
béré até t& zbatueshme né hapjet e jashtme. Eshté e kthyeshme dhe ka
mundésiné e pérdorimit té dy distancave géndrore 104 dhe 108 mm.
Gjithashtu éshté e pajisur me lidhéza té regullueshém qgé kané
predispozicion pér kunjén e lidhjes sé shufrés, duke shmangur késhtu
pérdorimin e mekanizmit me blloge térhegése.

AKSESORET PLOTESUES
4 vida vetéfiletuese

: - scatola da 15 pezzi
art.25410.00.00 @ - box with 15 units

- kutia me 15 copé

art.
25410.00.00
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Meccanismo "Direct 2" A |_ T E K
y A= SYSTEM

Dispositivo bidirezionale per la movimentazione delle aste nei serramenti con
tipologia ad anta, da alloggiare all'interno della tubolarita del profilo. Realizzato
in zama zincata, foro quadro mm 7 (art. 06430.00.00). Elemento in nylon da
utilizzare come spessoramento per sistemi R40 e similari (art. 06450.00.00).

DOTAZIONI
2 boccole di riporto in nylon da mm 8

Device for moving rods in wing systems, housed inside the tubular part of the
profile. Made entirely in galvanized zamak. It has a housing square 7 mm
(art. 06430.00.00). Nylon part to be used as a spacer for R40 systems and
similar (art. 06450.00.00).

SUPPLIED PARTS
2 nylon housing mm 8

Pajisja dydrejtiméshe pér Iévizjen e shufrave né kornizat e dyerve dhe dritareve, gé
do té vendosen brenda tubolaritetit té profilit. Béré nga zamak i galvanizuar, vrima
katrore 7 mm (artikulli 06430.00.00). Element najloni gé do té pérdoret si spesor
pér sistemet R40 dhe té ngjashém (art. 06450.00.00).

AKSESORET PLOTESUES
2 bokulla najloni prej 8 mm

2 - scatola da 20 pezzi
art. 06430.00.00 : box with 20 units

- kutia me 20 copé
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Meccanismo "Direct 1" monodirezionale A |_ T E K
y A= SYSTEM

Dispositivo monodirezionale per la DOTAZIONI

movimentazione delle aste per antaribalta 2 boccole di riporto in nylon da mm 8
"PRISMA" e "PRISMAdue/tre", da alloggiare

all'interno della tubolarita del profilo.

One-way device for moving rods in the SUPPLIED PARTS
"PRISMA" and "PRISMAdue/tre" tilt-und- 2 nylon bushes 8 mm
turn window system, lodged into the

tubular part of the profile. Made from black

zinc-plated zamak, square hole of 7 mm.

Pajisje njédrejtiméshe pér |évizjen e AKSESORET PLOTESUES
shufrave té mekanizmit "PRISMA" dhe 2 bokulla najloni nga 8 mm
"PRISMAdue / tre", gé do té vendoset

brenda tubolaritetit té profilit.

art. 06440.00.00 - 3> “ioriui Jounis

- kutia me 20 copé
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Kit terza chiusura

Eccentrico regolabile da applicare sull'asta di
chiusura  delle  cremonesi  per

la realizzazione delle chiusure
supplementari, completo di riscontro da
applicare sul telaio. Il riscontro realizzato
interamente in zama zincata

mentre I'eccentrico, sempre in zama, ma
con finitura nichelata.

DOTAZIONI
1 vite 4MAx8

y =

Adjustable cam applicable to closing bolts
and cremone bolts for realizing additional
closing points, with rod check to apply to
the frame. The rod check made entirely
fromwhite galvanized zamak, while the cam
from zamak and nickel finish.

SUPPLIED PARTS
1 screw 4MAx8

Rozeté e regjistrueshme qé aplikohet né
skajet mbyllése té spanjoletés pér realizimin
e mbylljeve shtesé, e kompletuar me
bllokues gé aplikohet né kasé. Bllokuesi i
prodhuar né zamak té galvanizuar. Rozeta né
zamak té nikeluar.

art. 09640.00.00

AKSESORET PLOTESUES
1 vidé 4MAx8

: - scatola da 100 pezzi
: - box with 100 units
: - kutia me 100 copé

ALTEK

SYSTEM

Adattabilita ai sistemi
Adaptability to the systems
Pérshtatja me sistemet

> AL SISTEM

Planet 45 / 50TT / 62TT /

72HT

> ALL.CO

Export 40 / 45 / 45TT / 50 / 50TT, K45T,
K64T, K70T

> ALUMEC

Syntesis 45 / 57 / 60TT

> ALLU SISTEMI

Twin Systems CX450 / CX600 /
CX700

> ALUX SISTEMS

Shell 65 THS

> ETA

Start 410 / 510 / 470TT /

560TT / 640TT

> HYDRO

Break PA52 / PA62 / PA63 / PA70 /
PA70S, Bright PA70S, Stopper PG,
Stopper PG Style

> INDINVEST

Gold 400 / 490 / 500 / 600

> PASSERINI

Maastricht53 / TH60 / TH68 /
TH76 / TH16

> PONZIO

Windstop 45 / 45TT /

55TT / 65TT

> PRESAL EXTRUSION
PR50 / PR50TT / PR65TT

> PROFILATI

Eku 40 / 53 / 53TT / 64TT /
72TT, PE4O0, PE 40 telaio
raggiato, PE50

> CAMERA EUROPEA (Euro Groove)

20
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Ferma persiane esterne A |_ T E K
y = SYSTEM

Il blocco-anta per persiane esterne in alluminio DOTAZIONI
permette il bloccaggio dellanta con il semplice 1 piastra di fissaggio in
inserimento di esso ad infilo direttamente sulla plastica

cerniera. Compatibile con sistemi C.E e PE40.

The door block for external aluminum shutters SUPPLIED PARTS
allows the door to be locked by simply inserting it 1 securing plastic plate
directly onto the hinge. Compatible with C.E and

PE40 systems.

Bllokuesja pér persianen e jashtme né alumin AKSESORET PLOTESUES
lejon bllokimin e menteshés sé dritareve persiane 1 pjastér fiksuese plastike

duke u vendosur né té. E pérshtatshme pér t'u
pérdorur né sistemet C.E dhe PE40.

2 - scatola da 100 pezzi
ART.4015. £ houinioouns

- kutia me 100 copé

22



Squadretta di allineamento

Elemento in nylon da applicare sugli angoli
dei serramenti per il loro allineamento.

LAARLES

Nylon element to be applied on the corners
of the metal fittings for their alignment.

Kéndore najloni gé montohet né cepat e
profileve pér té ruajtur kéndin.

- scatola da 4000 pezzi

A RT. 40 00 @ - box with 4000 units

-kutia me 4000 copé

Adattabilita ai sistemi

Adaptability to the systems

Pérshtatja me sistemet

>CAMERA EUROPEA (Euro Groove)

Taglio termico

10.00

40.00

\./90.0°

: - scatola da 1500 pezzi
ART.4001 : - box with 1500 units

- kutia me 1500 copé

Adattabilita ai sistemi
Adaptability to the systems
Pérshtatja me sistemet

>CAMERA EUROPEA (Euro Groove)
Taglio termico

2'40 1,20

15.70

42.45
| EoE T 1
-
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- box with 1500 units
- kutia me 1500 copé

: - scatola da 1500 pezzi : - scatola da 3600 pezzi
ART.4002 ART.4003 @ - box with 3600 units

- kutia me 3600 copé

Adattabilita ai sistemi

Adattabilita ai sistemi e
Adaptability to the systems Adaptability to the systems
Pérsf,"ztazjat}r/ne sisten}q/et Pérshtatja me sistemet
>CAMERA EUROPEA (Euro Groove)
Taglio termico
QQ / \
NeX

.
\

42.00

O O
1.30
1.00
1.20

ﬁ ¥
20.00 e e P P £ s s e PR
O £

: - scatola da 3000 pezzi
ART.4004 - box with 3000 units

- kutia me 3000 copé

Adattabilita ai sistemi

Adaptability to the systems

Pérshtatja me sistemet

>CAMERA EUROPEA (Euro Groove)

Taglio termico

9.50

50.00

©

)

=)

o
14.80
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y A= SYSTEM

Spessore vetro in plastica con varie dimensioni per la registrazione del vetro

sull'anta. Gli spessori sono disponibili in 6 dimensioni che vanno da 1 mm a 6
mm.

Glass spacer with different thicknesses for recording the glass on the shutter

Spacers are available in 6 sizes ranging from 1 mm to 6 mm. . . . ‘ “

Spesor xhami plastiké me trashési té& ndryshme pér regjistrimin e xhamit né

kanaté. Spesorét jané disponibél né 6 madhési duke filluar nga 1 mm deri né
6 mm.

: - scatola da 10 kg
ART.4007. : @ - bag with 10 kg

- kutia me 10 kg

R2.75\

58.00

27.00

1.00
2.00
3.00
4.00
5.00
6.00

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA
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Cappetta di drenaggio AL TEK
y = SYSTEM

Elemento in nylon da applicare a scatto sulla lavorazione
dell'asola di drenaggio al profilato.

Nylon element to be clicked into profile drainage slot.

Tapa uji prej najloni pér t'u vendosur né vendin e kullimit né profil.

: - scatola da 150 pezzi
ART.4016. : @ - bag with 150 units

- kutia me 150 copé

31.00
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Squadretta di allineamento ALTEK
y A= SYSTEM

Elemento in ferro da applicare sugli angoli dei
serramenti per il loro allineamento.

Steel element to be applied on the corners of
the metal fittings for their alignment.

Kéndore hekuri e galvanizuar gé montohet né
skajet e profileve pér té ruajtur kéndin.

: - scatola da 4000 pezzi : - scatola da 2000 pezzi
ART.4005 : - box with 4000 units ART.4006 : @ -box with 2000 units

. - kutia me 4000 copé : -kutia me 2000 copé
Adattabilita ai sistemi Adattabilita ai sistemi
Adaptability to the systems Adaptability to the systems
Pérshtatja me sistemet Pérshtatja me sistemet
>CAMERA EUROPEA (Euro Groove) >PROFILATI

PE40

~—29.50

!

N
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|
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Angolo di collegamento

LAARLES

Angolo di collegamento per le casse di finestre e DOTAZIONI
porte in alluminio. Realizzatto in ferro zincato. 1 viti 6MAX20
Directional angles for window frames and aluminum SUPPLIED PARTS
doors. Made of galvanized steel. 1 screw 6MAx20
Kéndore drejtimi pér kasa dritaresh dhe dyer alumini. AKSESORET PLOTESUES
E prodhuar prej hekuri té galvanizuar. 1 vidé M6x20
: - scatola da 100 pezzi
ART.4023 @ - box with 100 units
: - kutia me 100 copé
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